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#whycompromise

It all starts at sunrise. Every day, the city reinvents itself.
New faces, new beginnings, new buildings... character is
more than bricks and mortar. Every city has a spirit,

a soul which comes from its inhabitants, industries and
ideas. Flatter this unique identity with bespoke options
that let urban streets tell their story. We work with you
to highlight your character.
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Votre Personnalité

Tout commence au lever du soleil. Chaque
jour, la ville se réinvente. Nouveaux visages,
nouvelles histoires, nouveaux batiments... La
personnalité de la ville va au-dela des briques et
du béton. Chacune d'elle a un esprit, une ame
qui lui vient de ses habitants, de ses industries,
de ses idées. Valorisez cette identité unique
avec une approche sur mesure qui permet aux
rues urbaines de raconter cette histoire. Nous
travaillons a vos cotés pour mettre en valeur ce
qui rend votre ville unique.

Su Caracter

Todo empieza al amanecer. Cada dia, la ciudad
se reinventa a si misma. Nuevas caras, nuevos
comienzos, nuevos edificios... el caracter es

algo mas que ladrillo y cemento. Cada ciudad
tiene un espiritu, un alma, que emana de sus
habitantes, industrias e ideas. Realce esta
identidad uUnica con opciones a medida que
permitan a las calles de la ciudad contar su
propia historia. Trabajamos con usted para hacer
destacar las virtudes de la ciudad.

Ihr Charakter

Alles beginnt bei Sonnenaufgang. Taglich erfindet
die Stadt sich neu. Neue Gesichter, Neuanfange,
neue Gebaude ... Charakter bedeutet mehr

als Ziegel und Mortel. Jede Stadt hat ein
Temperament, eine Seele, die ihre Bewohner,
Industrien und Ideen ausmachen. Schmeicheln
Sie dieser einzigartigen Identitat mit individuellen
Optionen, die stadtische StraBen ihre Geschichte
erzahlen lassen. Wir helfen Ihnen, Ihren
Charakter zu unterstreichen.

Uw Karakter

Het begint allemaal bij zonsopgang. Elke

dag vindt de stad zich opnieuw uit. Nieuwe
gezichten, een nieuwe start, nieuwe

gebouwen, ... Karakter draait om meer dan
baksteen en mortel. Elke stad heeft een eigen
persoonlijkheid, een ziel die tot leven komt

door haar inwoners, haar bedrijfsleven en haar
ideeén. Zet deze unieke identiteit in de kijker met
gepersonaliseerde opties die de stadsstraten
hun verhaal laten vertellen. We werken met u
samen om uw karakter in de spotlights te zetten.
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#whycompromise

Throughout the day, the city lives and breathes. There
are moments, snatched from the buzz, where citizens
take few minutes to refocus. Lunchtime yoga in the
park, a stroll over the bridge after work, exploring the
night market.... The most spectacular cities come alive
after dark, with landmark buildings cloaked in colour for
special dates, events or moments. We work with you to
light your commmunity.
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Votre Communauté

Tout au long de la journée, la ville vit et respire.
Ily a des moments, arrachés a la frénésie,

ou les citoyens prennent quelques minutes
pour se recentrer. Une pause yoga a midi dans
le parc, une promenade de l'autre co6té du

pont apres le travail, une visite sur le marche
nocturne.... Les villes les plus vivantes s'animent
apres la tombée de la nuit. Leurs batiments
emblématiques se drapent de couleurs pour les
événements spéciaux ou occasions particulieres.
Nous collaborons avec les villes pour faire vivre
leur communaute.

Su Comunidad

A lo largo del dia, la ciudad vive y respira.

Hay momentos, de bullicio, que hace que los
ciudadanos busquen desconectar. Practicar
Yoga en el parque a la hora del almuerzo, un
paseo cruzando el puente después del trabajo,
explorar el ambiente nocturno... Las ciudades
mas espectaculares cobran vida al caer la noche,
con edificios emblematicos engalanados de
color en fechas sefialadas, eventos o momentos
especiales. Trabajamos con usted para hacer
ensalzar su entorno.

lhre Gemeinschaft

Tagsuber lebt und atmet die Stadt. In manchen
Momenten, die sie dem GetUmmel entringen,
gonnen sich die Bewohner ein paar Minuten,
um sich neu zu fokussieren. Mittagliches Yoga
im Park, ein Bummel Uber die Briicke nach der
Arbeit, den Nachtmarkt erkunden ...

Die spektakularsten Stadte erwachen

nach Einbruch der Dunkelheit zum Leben,

mit wahrzeichenhaften Gebauden, die zu
besonderen Anlassen oder in besonderen
Momenten in farbiges Licht gehullt werden.
Wir helfen Ihnen, die Stadt fur Ihre Bewohner
attraktiv zu machen.

Uw Gemeenschap

Gedurende de dag komt de stad tot leven en
ademt ze. Er zijn momenten waarop stedelingen
zich terugtrekken uit de drukte en even de tijd
nemen om op adem te komen. Yoga in het

park tijdens de lunchpauze, een wandeling

over de brug na het werk, op ontdekking gaan
op de nachtmarkt, ... In het donker komen de
meest spectaculaire steden tot leven, met
legendarische gebouwen die zich ter gelegenheid
van speciale data, gebeurtenissen of momenten
in een kleurrijk jasje hullen. We werken met u
samen om uw gemeenschap te verbinden.
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COOPERATIVE BUILDING - BELGRADE
SERBIA
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#whycompromise

Cities aren’t just for humans. Flora, fauna and the stars in
the night sky are all a vital part of the urban experience.
Badly-targeted, intense, blue-toned lighting can disturb
animals, insects, plants, and our sleep. We use our
expertise to innovate and create sustaining, healthy light
for us all. We work with you to respect your environment.
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Votre Environnement

Les villes ne sont pas réservées aux humains.

La flore, la faune et les etoiles dans le ciel
nocturne sont aussi des éléments essentiels de
l'environnement urbain. Un éclairage trop intense
ou mal ciblé et une lumiere a dominante bleue
peuvent perturber les animaux, les insectes, les
plantes et notre sommeil. Nous utilisons notre
expertise pour innover et créer une lumiére saine
et durable pour nous tous. Nous contribuons
avec vous au respect de votre environnement.

Su Medio Ambiente

Las ciudades no son solo para las personas. La
flora, la fauna y las estrellas que brillan en el
cielo nocturno son una parte vital de la vida en
la ciudad. La iluminacion mal dirigida, intensa,
de tono azul, puede molestar a los animales,
insectos, plantas y perturbar nuestro suefio.
Utilizamos nuestra experiencia para innovar y
crear luz sostenible para todos. Trabajamos con
usted para respetar el medio ambiente.

lhre Umwelt

Stadte sind nicht nur fur Menschen da. Flora,
Fauna und die Sterne am nachtlichen Himmel
sind wesentliche Teile des urbanen Erlebens.
Schlecht ausgerichtete, intensive, blau getonte
Beleuchtung kann Tiere, Insekten, Pflanzen
und unseren Schlaf stéren. Wir nutzen unser
Know-how, um zu erneuern und nachhaltiges,
gesundes Licht fur uns alle zu schaffen. Wir
helfen Ihnen, Ihre Umwelt zu schitzen.

Uw Leefomgeving

Steden zijn niet alleen voor mensen. De

fauna, de flora en de sterren aan de hemel
spelen een belangrijke rol in de stadservaring.
Slecht georiénteerd, intens, blauwachtig licht
kan dieren, insecten, planten en onze slaap
verstoren. We maken gebruik van onze expertise
om te innoveren en om ondersteunend,

gezond licht te creéren voor ons allemaal. We
werken met u samen om uw leefomgeving te
respecteren.
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#whycompromise

For over a century, we’ve developed lighting systems
with a long life, helped cities reduce their energy
consumption, and used durable materials. So when

it comes to the circular economy, we don’t need to
reinvent the wheel. Now, we're working with urban
partners worldwide to create business models, lighting
systems and products that ensure coming generations
have bright horizons, too. We work with you to secure

your future.
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Votre Futur

Depuis plus d’un siecle, nous développons

des systemes d’éclairage congus pour durer,
aidons les villes a réduire leur consommation
d’énergie et utilisons des materiaux durables.
Les principes de l'économie circulaire sont
depuis longtemps au coeur de notre démarche.
Nous travaillons avec des partenaires dans

les écosystemes urbains du monde entier
pour créer de la valeur a travers des systemes
d’éclairage et des produits qui garantissent aux
générations futures des horizons lumineux.
Nous collaborons avec vous pour garantir un
avenir meilleur.

Su Futuro

Durante mas de un siglo, hemos desarrollado
sistemas de iluminacion con una larga vida

util, hemos ayudado a las ciudades a reducir

su consumo de energia utilizado materiales
duraderos. Asi que, cuando se trata de economia
circular, no necesitamos volver a inventar la
rueda. Ahora estamos trabajando con socios
urbanos en todo el mundo para crear modelos
de negocio, sistemas de iluminacion y productos
que garanticen un horizonte luminoso también
a las generaciones venideras. Trabajamos con
usted para asegurar su futuro.

lhre Zukunft

Seit Uber einem Jahrhundert entwickeln wir
Beleuchtungssysteme mit hoher Lebensdauer,
helfen Stadten, ihren Energieverbrauch zu
senken und nutzen nachhaltige Materialien. Auf
dem Gebiet der Kreislaufwirtschaft missen

wir also nicht das Rad neu erfinden. Heute
arbeiten wir mit urbanen Partnern in aller Welt,
um Geschaftsmodelle, Beleuchtungssysteme
und Produkte zu entwickeln, die auch kinftigen
Generationen eine leuchtende Zukunft
versprechen. Wir helfen Ihnen, Ihre Zukunft

zu sichern.

Uw Toekomst

Al meer dan een eeuw ontwikkelen we
verlichtingssystemen met een lange levensduur,
helpen we steden om hun energieverbruik te
drukken en gebruiken we duurzame materialen.
Wat circulaire economie betreft, hoeven

we het wiel dus niet opnieuw uit te vinden.
Vandaag werken we samen met stedelijke
partners wereldwijd om bedrijfsmodellen,
verlichtingssystemen en producten te
ontwikkelen die ook de generaties na ons een
heldere horizon verzekeren. We werken met u
samen om uw toekomst veilig te stellen.
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